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FR Remerciements :
Nous vous remercions d'avoir choisi un
meuble créé et fabriqué par le Groupe
Parisot et espérons qu'il vous donnera
entiére satisfaction.

EN Thanks:

Thank you for choosing furniture designed
and manufactured by the Parisot

Group. We hope you are totally satisfied
with your purchase.

DE Danksagung:

Wir danken Ihnen fiir den Kauf eines
Frankreich von der Parisot-Gruppe
entworfenen und hergestellten Mébelstiicks
und hoffen, dass Sie es zu lhrer
vollkommenen Zufriedenheit finden werden.

HU Készonet:

Kbszonijilk, hogy a Parisot Groupe altal
létrehozott és gyartott butort valasztott,
reméljik, hogy elégedett lesz a termékkel.

PT Agradecimentos:
Obrigado por ter escolhido um mével
concebido e fabricado pelo Grupo Parisot,
esperando que seja do seu inteiro agrado.

IT Ringraziamenti:

Grazie per avere scelto un mobile
progettato e fabbricato dal Gruppo Parisot.
Speriamo soddisfi appieno le vostre
esigenze.

NL Bedankje:

Wij bedanken u voor de aankoop van een
door de Groep Parisot ontworpen en
vervaardigd meubel en hopen dat u er veel
plezier aan zult beleven.

CZ Podékovani:

Dékujeme, ze jste si vybrali nabytek
navrzeny a vyrobeny spole¢nosti Parisot
Group. Doufame, Ze budete svym nakupem
naprosto spokojeni.

ES Agradecimientos:

Les damos las gracias por haber elegido un
mueble disefiado y fabricado por el Groupe
Parisot y esperamos que sea de su total
agrado.

PL Podziekowania:
Dziekujemy za wybér mebli stworzonych i
wyprodukowanych przez Grupe Parisot.
Mamy nadziejg, ze bedziecie Panstwo w
petni zadowoleni z zakupu.

RO Multumiri:

Va multumim ca ati ales un articol de
mobilier conceput si fabricat de Grupul
Parisot si speram ca veti fi pe deplin
satisfacuti de acesta.

RU BrnarogapHocrts:

Mb! 6narogapum Bac 3a To, YTO Bbl

BblGpanu mebenb, co3aaHHyto 1
npowaseaeHHyto Mpyn Mapuso, n Hageemcs,

4TO Bbl Gy/jeTe NOIHOCTbLIO YAOBETBOPEHb!
Hallen npoayKumen.

SK Podakovanie:

Dakujeme, Ze ste si vybrali nabytok
navrhnuty a vyrobeny spolo¢nostou Parisot

Group. Dufame, Ze budete svojim nakupom
absolltne spokojni.

SL Hvala:

Hvala, ker ste izbrali pohistvo ki je
dizajnirano in proizvedeno s strani Parisot
Group. Upamo, da ste maksimalno
zadovoljni z vasim nakupom.

TR Tesekkiir ederiz:

Parisot Group tarafiindan tasarlanan ve
Uretilen bu mobilyay! segtiginiz igin tesekkir
ederiz. Urlinimiizden memnun kalmanizi
Umit ederiz.
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87cm
34 1/4"

152cm
60"

61.5cm
24 1/4"

inch

174 | 100 | 16 6 7/8| 315/16 5/8
396 | 380 | 15 || 15 9/16 | 14 15/16 9/16
450 | 100 | 15|| 171116 | 3 15/16 9/16
454 | 380 | 15 17 7/8 | 14 15/16 9/16
483 45| 22 19 1 3/4 7/8
520 | 255 | 15 20 1/2 | 10 1/16 9/16
596 | 390 | 15 || 23 7/16 | 15 3/8 9/16
661 | 150 | 15 26 5 7/8 9/16
730 | 150 | 22 28 3/4 5 7/8 7/8
730 | 150 | 22 28 3/4 5 7/8 7/8
730 | 244 | 15 28 3/4 9 5/8 9/16
730 | 398 | 15 28 3/4 | 151116 9/16
730 | 454 | 15 28 3/4 | 17 7/8 9/16
852 | 150 | 15 || 33 9/16 5 7/8 9/16
852 | 190 | 15 || 33 9/16 7 12 9/16
1500 | 600 | 22 || 59 1/16 | 23 5/8 7/8
1520 | 192 | 15 || 5913/16 | 7 9/16 9/16
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XY x 4 BPN x 2

Pile CR2025 non fournie.
CR2025 battery not included.
Batterie CR2025 nicht mitgeliefert.
Pila CR2025 no incluida
Pilha CR2025 n&o fornecida.
Pila CR2025 non fornita.
Batterij CR2025 niet bijgeleverd.
Barapeitka CR2025 B KOMNAEKT HE BXOAWT.
Bateria CR2025 nie dotgczona do zestawu.
Batéria CR2025 nie je sucastou balenia.
CR2025 neni soucasti dodavky.
CR2025 akkumuldtor nem tartozék.
Bateria CR2025 nu este inclusa.
CR2025 pil dahil degildir.
H pratapia CR2025 Sev mopéxetal.
CR2025 baterija ni priloZena.
CR2025 HL it AN ELFELE A

-é5,30ll .6 CR2025 &,y
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MONTAGE

(E) MONTAJE

(> MONTAGGIO
(ND' MONTAGE

MONTAGEM

|35

REGULACAOND AFSTELLING

REGLAGE (SBADJUSTING (E) AJUSTER () AGGIUSTAMENTO
(D ANPASSUNG
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FR OBLIGATOIRE: Pour votre sécurité, fixation du meuble au mur.
Attention, la fixation doit étre réalisée par une personne compétente car cela nécessite des chevilles
adaptées a la nature de votre mur.

EN OBLIGATORY: For your safety, due to risk of overturning, this product must be used with the wall
attachment device provided, this should be carried out by a competent person.

DE OBLIGATORISCH: Zu lhrer Sicherheit, befestigen Sie das Mobel an der Wand.
Achtung: Diese Befestigung ist durch eine fachlich kompetente Person vorzunehmen.
Hierfur sind fur die Bauweise lhrer Wand geeignete Duiibel einzusetzen.

ES OBLIGATORIO: Por su seguridad, fijar el mueble a la pared.
Advertencia: la fijacion la ha de llevar a cabo por personal adecuado, ya que requiere el uso de tacos
que se adapten al tipo de pared.

PT OBRIGATORIO: Para sua seguranga, fixagdo do mével ao muro.
Atencao: a fixagdo devera ser efetuada por pessoa habilitada, visto que s&o necessarias cavilhas
adaptadas ao tipo de parede.

IT OBBLIGATORIO: Avvertenza di sicurezza, il fissaggio del mobile a parete deve essere realizzato da
una persona competente, in quanto 'operazione richiede I'impiego di tasselli adatti alla natura del
muro.

NL VERPLICHT: Voor uw veiligheid, bevestiging van het meubel aan de muur.
Opgelet de bevestiging moet worden uitgevoerd door een bekwaam persoon daar dit voor uw type
muur geschikte pluggen vereist.

CZ POVINNY: Z bezpeénostnich divodii, upevnéte nabytek do zdi.
Pozor, upevnéni je tfeba svéfit kompetentni osobé, nebot vyzaduje hmozdinky vhodné pro vasi zed.

HU KOTELEZO: Az On biztonsaga érdekében, a butor falra régzitése.
Figyelmeztetés : a rogzités csak megfeleld szakképesitéssel rendelkezo személy altal végezheto el,
mert a rogzitéshez a falnak megfelelé csavarokra van sziikség.

PL OBOWIAZKOWY: Dla bezpieczehstwa, mocowanie mebla do Sciany.
Uwaga, mocowanie musi zosta¢ wykonane przez osobe kompetentna, poniewaz wymaga to
zastosowania kotkdéw dostosowanych do rodzaju $ciany.

RO OBLIGATORIU: Pentru securitatea dumneavoastra, fixarea mobilierului de perete.
Atentie, fixarea trebuie sa fie realizata de o persoana calificata, deoarece sunt necesare dispozitive de
fixare adaptate caracteristicilor peretelui dumneavoastra

RU OBA3ATENBHbIN : [ins saweii 6esonacHocTn Kpennerne me6enm k cTeHe
BHumanwne! Kpennenne omxHO NpoM3BOANUTLCS OMNbITHLIM CNELMANMCTOM, T.K. AN TakoW YCTaHOBKU
noTpebyTCs WTUATHI, COOTBETCTBYIOLLME TUMY BaLLEW CTEHbI.
SK POVINNE: Z bezpeé&nostnych dévodov, nabytok upevnite k stene.
Dbaijte na to, aby upevnenie vykonala kompetentna osoba, pretoze pri upevnovani sa vyzaduju koliky
vhodné do materialu, z ktorého je stena vyrobena.
sL OBVEZNO: Za va$o varnost, Enota naj bo pritrjena na steno. Pozor: To naj stori kompetentna oseba,
ker je potrebno uporabiti pravilni nosilec glede na vrsto stene ki jo uporabljate.
TR ZORUNLU: Guvenliginiz i¢in, Mobilyanin duvara sabitlenmesi
Dikkat, sabitleme islemi uzman biri tarafindan yapilmalidir ¢linkli bu iglem i¢in duvarinizin malzemesine
uygun dubellerin kullaniimasi gerekmektedir
EL YNOXPEQTIKOZ : MNa Tnv ac@dAeid 00g OTEPEWON TWV ETTITTAWY OTOV TOIXO.
Mpoooxn, n oTepéwan TTPETIEN va yiveTal aTré IKavéd ATopo, KABWG aTraiTouvTal OQRVEG
TIPOCAPHUOCHEVEG OTN GUOT) TOU TOIXOU GAG.
Lilal) e clY) dakd e daaddl) @il : caly AR
G381 s Lima Wdsd (il L 3 Jadlal) e i) Ay (el (adid o giy () cang ¢ il
i Taflall Al xa
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STRIP LED FLEX RGB USB

SRS
NI

7@\* CPH x1

8H MAX W@ ﬁ IP20 E
N

Max. 10W — 1,85A

ezt

FR Non inclus -\

EN Not included
DE Nicht im Lieferumfang enthalten

ES Noincluido
PT N&o incluido
IT Nonincluso
NL Niet inbegrepen
RU He BkatountensHo
D} PL Nie wliczone
’ SK Nie st zahrnuté
CS Neni soucasti dodavky
HU Nem tartalmazza
RO Nu sunt incluse
TR Dahil degil
EL &ev mepapPdvovrat
SL Ni vkljuceno
ZH AOE
AR &>,10ll e 4
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Faites un geste pour I'environnement en triant vos déchets d'emballage

Make a gesture for the environment by sorting out your waste of packaging
Machen Sie eine Bewegung fur die Umwelt, ihre Verpackungsabfalle sortierend
Haga un gesto para el medio ambiente escogiendo sus residuos de embalaje
Pensate all'ambiente riciclando i vostri rifiuti di imballaggio

Naredite uslugo okolju in lo ujte odpadke
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